PASLAUGU SUTARTIS

2019 m. geguzés %d.Nr. jq’/f )

Vilnius

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, atstovaujama ministerijos kanclerio
Karolio Vaitkevidiaus, veikian¢io pagal Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2019 m.
sausio 30 d. jsakymg Nr. 1TE-34 , D¢l Karolio Vaitkevi¢iaus perkélimo®, (toliau — Klientas) ir
Kristina JurSéniené (toliau — Paslaugy teikéjas), toliau kartu ar atskirai vadinamos Salimis,
atsizvelgdami i 2019 m. geguzés 6 d. pavedima Nr. VRM-SA70-83, sudaro Sig paslaugy teikimo
sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis suteikti paslaugas
igyvendinant ES Dvyniy programos finansuoto projekto »Sengeno veiksmy plano parengimas* I
komponento 1.4 veikly ,Pravesti mokymus apie Sengeno vertinimy mechanizma®, kuriy
apraSymas ir reikalavimai nustatyti techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas) (toliau — paslaugos).

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 1400 Eur (vienas tiikstantis keturi Simtai eury) uz 4 darbo dienas,
iskaitant visus susijusius mokes¢ius, teisés akty nustatyta tvarka galiojancius Paslaugy teikejo Salyje.

2.2. | Sutarties kaina/paslaugy kainas (jkainius) jskaitomos visos iSlaidos, susijusios su
tinkamu Sutarties vykdymu.

2.3. Sutarties kaina/paslaugy kainos (jkainiai) negali biti kei¢iama/os per visg Sutarties
galiojimo laika. Sutarties galiojimo metu Sutarties kaina dél pasikeitusiy bendro kainy lygio ir (ar)
teisés aktuose numatyty mokeséiy (taip pat ir gyventojy pajamy mokestio) pasikeitimo
perskai¢iuojamas nebus.

2.4. Tinkamai ir faktikai suteikty paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas paslaugy
perdavimo—priémimo aktu, kuris Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSomas Paslaugy teikéjo ir Kliento
ir tik dél tokiy paslaugy, kurios atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus. Siuo priémimo—perdavimo
aktu kartu perduodamos paslaugy teikimo metu sukurto autoriy teisiy objekto nuosavybes teisés ir
i§imtinés autoriaus turtinés teisés, kaip nurodyta Sutartyje.

2.5. Uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Klientas su Paslaugy teikéju atsiskaito
mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Sutartyje nurodyta Paslaugy teikéjo saskaitg ne veliau
kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

2.6. Klientas i§ ismokamo Paslaugy teikéjui atlygio, nurodyto Sutarties 2.1 punkte,
igskai¢iuoja jstatymais nustatyto dydzio pajamy mokestj ir laiku ji sumoka j biudZeta. Likusi suma
pervedama j Sutarties rekvizituose nurodyta Paslaugy teikéjo saskaita.

3. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas isipareigoja:

3.1.1. Sutartyje ir jos priede nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti paslaugas. Paslaugy
teikima vykdyti kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai pagal geriausiai visuotinai pripazjstamus
profesinius standartus ir praktika, panaudojant visus reikalingus jgiidZius ir Zinias;

3.1.2. tinkamai suteikus paslaugas, jy teikimo metu gautus darbo rezultatus naudoti tik vykdant
Sutartyje nurodytas veiklas arba Kliento leidimu;

3.1.3. suteikes paslaugas pateikti Klientui pasirasyta paslaugy perdavimo—priémimo akta;

.Q» ;"';"’ Ai LA4K



2

3.1.4. paslaugy perdavimo—priémimo aktu perduoti Klientui nuosavybés teisg ir visas iSimtines
autoriaus turtines teises j paslaugy teikimo metu atsiradusius autoriy teisiy objektus visam turtiniy
teisiy galiojimo terminui neribojant teritorijos ir leisti Klientui jais naudotis visais biidais, nustatytais
Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje nuo paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos;

3.1.5. uztikrinti, kad teikiant paslaugas nebus pazeistos Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy jstatymo nuostatos;

3.1.6. nedelsdamas Sutartyje nustatyta tvarka informuoti Klienta:

3.1.6.1. jei laiku negali suteikti paslaugy;

3.1.6.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus;

3.1.7. gaves Sutarties 3.2.8 papunktyje numatyta Kliento rastiska atsisakyma priimti paslaugas,
per Kliento nurodyta terming jgyvendinti Kliento reikalavima, nurodyta Sutarties 5.2.1 papunktyje.

3.1.8. teisés akty nustatyta tvarka sumokeéti su Sutarties vykdymu susijusius mokes¢ius,
galiojan¢ius Lietuvos Respublikoje, jeigu jie nebuvo isskai¢iuoti ir sumoketi Kliento.

3.2. Klientas jsipareigoja:

3.2.1. bendradarbiauti su Paslaugy teikéjy ir teikti Sutar¢iai vykdyti turima reikalingg
informacija/duomenis, kurie reikalingi Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;

3.2.2. suteikti Paslaugy teikéjui kelionés bilietus j Belgrada, Serbijos Respublikg (2019 m. geguzes
13-18d.):

3.2.3. sumokeéti Paslaugy teikéjui uz kiekvieng Serbijoje praleista naktj, atliekant Sioje Sutartyje ir
jos priede numatytas paslaugas, dienpinigius (pagal Europos Komisijos 2017 m. kovo 17 d. patvirtintas
dienpinigiy normas, taikomas ES finansuojamoms iSorinés pagalbos sutartims). Dienpinigiy suma
iSmokama iki Sutarties 3.2.2 papunktyje numatytos atitinkamos kelionés (misijos) pabaigos datos uz
visg planuojamo buvimo Serbijoje laika.

3.2.4. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti asmenj
ry§iams su Paslaugy teikéjy palaikyti ir apie jj informuoti Sutartyje nustatyta tvarka;

3.2.5. kilus gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin¢o kilimo dienos
deleguoti atstova spresti ginco;

3.2.6. nedelsdamas radtu (Sutartyje nurodytu el. paStu) pranesti Paslaugy teikéjui apie
pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

3.2.7. sumokéti uz tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis;

3.2.8. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo paslaugy perdavimo—priémimo akto
gavimo dienos priimti tinkamai suteiktas paslaugas, pasiraSydamas paslaugy perdavimo—pri¢mimo
akta, arba rastu informuoti Paslaugy teikéja apie atsisakymg priimti paslaugas, nurodydamas suteikty
paslaugy trikumus ir sprendima, nurodyta Sutarties 5.2.1 papunktyje;

3.3. Jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas Klientui jsipareigoja, kad Sutartis bus vykdoma
tik tokig teisg turin¢io asmens.

4. KONFIDENCIALUMAS

43. Paslaugy teikéjas vykdys ir jgyvendins visus pagristus Kliento nurodymus, Kuriais
sickiama apsaugoti konfidencialia informacija. Paslaugy teikéjas isipareigoja uZtikrinti visiska 13
Kliento gautos informacijos slaptuma ir neperduoti jos tretiesiems asmenims be i3ankstinio rastisko
Kliento sutikimo. Si informacija apima ir informacijg apie tre¢iuosius asmenis. Visa radtu ir Zodziu
gaunama informacija i§ Kliento yra konfidenciali, i§skyrus ta, kuria Salys susitaria platinti viesai.
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5.  SALIU TEISES

5.1.Paslaugy teikéjas turi teise:

5.1.1.reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas arba atsisakyti
vykdyti Sutartj, jeigu Klientas, paZeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti
tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas;

5.1.2.reikalauti i Kliento sumokéti uz tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, salygomis ir terminais.

5.2. Klientas turi teisg:

5.2.1.nustates paslaugy trikumus, reikalauti, kad Paslaugy teikéjas neatlygintinai pasalinty
paslaugy trikumus per Kliento nustatyta terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su
netinkamu Sutarties vykdymu;

5.2.2.Paslaugy teikéjui nejvykdzius Kliento reikalavimy, nurodyty Sutarties 5.2.1 papunktyje,
ar Paslaugy teikéjui nevykdant Sutarties, Klientas jgyja teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir
reikalauti nuostoliy atlyginimo;

5.2.3.atsisakyti visy ar dalies paslaugy, jeigu neturés pakankamo finansavimo. Tokio

atsisakymo atveju Klientas apmoka Paslaugy teikéjui uz iki atsisakymo faktiskai jvykdyta Sutarties
dalj.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Uz jsipareigojimuy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

6.2. Paslaugy teikéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

6.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius isipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés.
Jeigu Sio pranesimo kita Salis negauna per protinga laika po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis
suzinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalimg jéga lemiancias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

6.4. Pasibaigus nenugalimg jéga lemiandioms aplinkybems, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Tatiau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) dienu, kita Salis turi teis¢ nedelsdama nutraukti
Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

6.5. Jei Paslaugy teikéjas neatlieka paslaugy nustatytu terminu, ar atlieka jas netinkamai,
Klientas turi teise, ispéjes rastu, nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy, pradeéti skaiCiuoti
0,02 (dvieju $imtyjy) dydzio delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimu (ar netinkamai vykdomu)
vertés uz kiekviena uzdelsta diena, bet ne daugiau kaip 10 proc. bendros Sutarties kainos.

6.6. Paslaugy teikéjas uZztikrina, kad jo suteiktos paslaugos ar juy teikimo metu panaudota
tretiesiems asmenims priklausanti intelektiné nuosavybé ar kiiriniai (jeigu tokia bus), ar atskiros jy
dalys, nepaZeis jokiy tretiesiems asmenims priklausanciy teisiy. Paslaugy teikéjas privalo visiskai
kompensuoti Klientui atsiradusius nuostolius, jei tretieji asmenys pareik3ty pretenzijas dél autoriniu
teisiy pazeidimy, padarytg Zala.

6.7. Jeigu Paslaugy teikéjas dél nuo jo priklausanéiy priezasciy nevyksta j Sutarties 3.2.2
papunktyje numatyta kelione, Sutarties 3.2.2ir 3.2.3 papunktyje numatytos Kliento ilaidos isskaitomos
i$ Sutarties 2.1 papunktyje nurodytos kainos. Jeigu Paslaugy teikéjas deél nuo jo priklausanéiy priezas¢iy
Serbijoje biina trumpesnj laikotarpj, nei numatyta Sutarties 3.2.2 papunktyje, grizimo kelionés biliety
kainos ir Sutarties 3.2.3 papunktyje nurodytos Kliento i$laidos (proporcingai neisbutam Serbijoje dieny
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skaiCiui) iSskaitoma i$ Sutarties 2.1 punkte nurodytos kainos. Jeigu Paslaugy teikéjas atsisako vykdyti
savo jsipareigojimus arba Sutartis nutraukiama Paslaugy teikéjo iniciatyva, kai Sutarties 3.2.2 ir (ar)
3.2.3 papunktyje nurodytos Kliento islaidos jau patirtos, Paslaugy teikéjas privalo jas grazinti Klientui.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja iki visi§ko 3aliy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo.

7.2. Jeigu viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai, ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutart], rastu jspéjusi apie tai kita
Salj pries 1 (viena) darbo dieng ir pateikusi pagrjstus motyvus.

7.3. Klientas turi teis¢ vienasalidkai nutraukti Sutartj, apie tai prane3es Paslaugy teikéjui rastu
pries 20 (dvidesimt) darbo dieny. Siuo atveju Klientas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui kainos dalj,
proporcingg suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas islaidas, kurias Paslaugy teikéjas,
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki prane$§imo apie Sutarties nutraukima gavimo i§ Kliento
momento. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZas¢iy, apie
tai praneses Klientui rastu prie§ 3 (tris) darbo dienas. Siuo atveju Paslaugy teikéjas privalo visiskai
atlyginti Kliento patirtus nuostolius.

7.4. Sutartis gali bati nutraukta Vie$yjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio nustatytais atvejais ir
tvarka.

7.5. Sutartis bet kada gali buti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu ir kitais teises akty
numatytais atvejais.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Sioje Sutartyje ir
VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. Sutarties galiojimo laikotarpiu
Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai radtiska pradyma keisti Sutarties
salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus,
kopijas. | pateikta pradymg pakeisti atitinkamga Sutarties salyga, kurios nesutinka keisti, kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada,
kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty atstovy.

8.2. Sukurty autoriy teisiy objekty (metodiniy ar mokymo programy, medziagos ir kt.) turtinés
autoriaus teisés nuo jy perdavimo momento, pasiraSius paslaugy perdavimo — priémimo akta,
priklausys Klientui, kuris galés juos iSimtine teise naudoti visais bidais, kaip Klientui bus reikalinga.

8.3. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

8.4. Visi gindai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy sutarimu.
Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i Saliy
pateiké pradyma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

8.5. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai gali biti kei¢iami informuojant kitg Salj Sutartyje
numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy duomeny pasikeitimo, nedarant Sutarties pakeitimo,
tokj rastg laikant neatskiriama Sutarties dalimi.

8.6. Sutar¢iai aiskinti bei gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

8.7. Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, elektroniniu
pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama

prane$ima.
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8.8. Kliento vadovo (ar jo jgalioto asmens) paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma
yra Loreta Poliakaite, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos vyriausioji pataréja (el. pastas
loreta.poliakaite@vrm.lt, tel. 8 5 271 7121).

8.9. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galia, po viena
kiekvienai Saliai.

Priedas. Informacija apie projekta ir uzduotys Paslaugy teikejui, 2 lapai.

9. SALIU REKVIZITAI
KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJAS
Lietuvos Respublikos vidaus Kristina Jur§éniené
reikaly ministerija
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy Paso/ kortelés Nr.
asmeny registre, kodas 188601464 Asmens kodas
PVM mokétojo kodas LT886014610 Gimimo data
Sventaragio g. 2, Vilnius
Tel. (8 5) 271 7130
Faks. (8 5) 271 8551 El. pastas:
El. pastas: bendrasisd@vrm.lt A.s.
A.s. LTLT777300010095310579 AB SEB bankas
..Swedbank®™, AB Banko kodas

A .

Kristina Jur$éniené

Karolis Vaitkeviciu
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PASLAUGU SUTARTIES PRIEDAS

Bendra informacija apie projekta ir uzduotys Paslaugy teikéjui

Projekto pavadinimas

Sengeno veiksmy plano parengimas

Salis — naudos gavéja

Serbijos Respublika

Koordinatorius

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija

Naudos gavéjo institucija

Serbijos Respublikos vidaus reikaly ministerija

Projekto partneriai

Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos, Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos, Centriné
projekty valdymo agentiira ir Vengrijos nacionaliné policija

Projekto jgyvendinimo pradzia

2018 m. spalio 1 d.

Projekto jgyvendinimo pabaiga

2020 m. rugsejo 30 d.

Projekto finansavimo
pasirasiusios institucijos

sutart]

Serbijos Respublikos finansy ministerijos Europos Sajungos
finansavimo programy sutaréiy ir finansavimo departamentas,
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija ir Vengrijos
nacionaliné policija

Projekto finansavimo Saltinis

ES Dvyniy programa

Bendras projekto tikslas

Prisidéti prie Sengeno acquis reikalavimy jvykdymo iki stojimo
1 Europos Sqiungq pagal acquis 24 skyriy , Teisingumas laisve
ir saugumas® (teisiniy, techniniy, administraciniy ir instituciniy
Sengeno acquis reikalavimy 1gyvendm1mas Serbijoje).

Specifiniai projekto uzdaviniai

1. Parengti Nacionalinio Sengeno acquis veiksmy plano
projekta, atsiZvelgiant j Sengeno vertinimo mechanizma;

2. Tobulinti teising baze pagal Sengeno acquis ir Sengeno
katalogo reikalavimus;

3. Stiprinti institucijy, atsakingy uz Sengeno acquis reikalavimy
igyvendinima, tarpinstitucinj bendradarbiavimg, siekiant
efektyvios sieny kontrolés bei reguliaraus rizikos analizes ir
keitimosi informacija su kaimyninémis $alimis mechanizmo
sukilirimo;

4. Gerinti zmogiskyjy istekliy politika ir ZmogiSkyjy iStekliy
valdymo organizavima Vidaus reikaly ministerijoje,
atsizvelgiant j Sengeno veiksmy plana;

5. Mokymu, mokomujy vizity pagalba sustiprinti sieny valdymo
srityje dirban¢iy darbuotojy gebéjimus;

6. Identifikuoti ir iSanalizuoti bendruosius Sengeno acquis
reikalavimus  informaciniy  komunikaciniy  technologijy
infrastruktirai.

Projekto 1 komponento 1.4

veiklos apraSymas

Projekto 1 komponento tikslas yra parengti Nacionalinio
Sengeno acquis priémimo veiksmy plano projekta, kurj turéty
priimti Serbijos Respublikos Vyriausybe. Igyvendinant 1.4
veikla ,Pravesti mokymus apie Sengeno vertinimy
mechanizma® bus suorganizuoti i§ viso 6 mokymai, kuriy
kiekvieno trukmé — 1 diena. Kiekvienuose mokymuose
dalyvaus po 15 dalyviy. Viso bus apmokyta 90 Zmoniy
(centriniu ir regioniniu lygmeniu). Mokymy dalyviai bus
supazindinti su Sengeno vertinimy mechanizmu, t. y. teisiniu
reguliavimu, vertinimy sritimis, pagrindiniais etapais bei




dalyviais, taip pat praktiniais pavyzdziais ir kt. Atsizvelgiant |
Sengeno vertinimy apimti bei projekto tikslus, Siai veiklai
igyvendinti pasitelkiami vidaus reikaly, pasienio bei policijos
ekspertai.

Projekto I komponento 1.4
veiklos jgyvendinimo
ekspertiné paslaugy teikimo
sritis

Tarptautinis policijos bendradarbiavimas, igyvendinant
Sengeno acquis reikalavimus (toliau — ekspertineé sritis)

Uzduotys ekspertui

1) Kartu su kitais Projekto ekspertais parengti mokymuy
mokomaja medziagg (pristatyma) policijos bendradarbiavimo
srityje iki 2019 m. geguzés 7 d.

2) Pravesti Serbijos atsakingy institucijy ir organizacijy
atstovams (45 dalyviai i$ viso) mokymus pagal parengta bei su
Uzsakovo atstovu suderinta mokymy programa ir medziaga.
Numatomos 1 dienos trukmés mokymy datos 2019 m. geguzés
15-17 d. Mokymai vyks Belgrade, Pirot (prie sienos su
Bulgarija) ir Batrovei (prie sienos su Kroatija). Mokymy metu
bus uztikrintas vertimas i3 angly kalbos i serby kalba.

3) Uzsakovui pateikti mokymu prezentacijas angly kalba iki
2019 m. geguzés 7 d.

Eksperto paslaugy teikimo apimtis yra 4 darbo dienos, i$ kuriy
1 darbo diena (2019 m. geguzés 14 d.) skiriama pasiruosti
mokymams kartu su Kitais ekspertais, 3 darbo dienos (2019 m.
geguzés 15-17 d.) skirtos dalyvauti trijuose 1 dienos trukmes
mokymuose.
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